
RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X-22 STOCK - MAGPUL
HUNTER X-22 TAKEDOWN STOCK FOR RUGER 10/22 TAKEDOWN
BLACK

The Magpul Hunter X-22 Takedown chassis is an ergonomic, fullfeatured stock
for the Ruger 10/22 Takedown series rifl e. Made from high quality reinforced
polymer, the Hunter X-22 Takedown features an ergonomic grip, adjustable
length of pull and comb height to fi t a wide variety of shooters, multiple sling
mounting options, a non-slip rubber butt-pad, and M-LOK® slots for accessory
attachment. The Hunter X-22 Takedown fits standard Ruger 10/22 Takedown
.22 LR pattern rifles with no gunsmithing, and a reversible barrel tray ensures
proper fit with factory pencil profile as well as heavy bull barrels. Drop-in
design compatible with all factory Ruger 10/22 Takedown .22 LR receivers
Reinforced polymer construction for strength and durability 60 degree grip
angle from bore axis Adjustable LOP from 12.5”-14.5” with 0.50” Spacers Non-
slip rubber butt-pad Optional Cheek Riser Kits to raise cheek height 0.25”,
0.50”, or 0.75” Reversible barrel tray accepts all factory barrels as well as
aftermarket up to 0.920” Compatible with all capacities of factory Ruger 10/22
magazines M-LOK slots on forend sides and bottom for a wide variety of
accessory and sling mounting options Two dimpled drill points to install
optional standard swivel studs (#10-32 x 3/8” long dome stud) Push-button
QD swivel compatibility in rear with optional Sling Mount Kits, Magpul item
100-010-975 Left and Right rear 1-1/4” Footman’s Loops Stock Only- Barrel
and Receiver are not included

Attributes

Name: MAGPUL HUNTER X-22 TAKEDOWN STOCK FOR RUGER 10/22 TAKEDOWN BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100022887
Mfr. No.: MAG760-BLK
Color: Black
Make: Ruger
Material: Polymer
Model: 10/22
Style: Drop-In,Adjustable
Delivery weight: 1.588kg
UPC: 840815113942

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK
Einleitung
Danke, dass du dich für den RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Stock verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Bewahre den Stock und die Feuerwaffe sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Überprüfe regelmäßig den Stock und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung,
bevor du sie verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Lagerung von
Feuerwaffen.
Verwende den Stock nur mit kompatiblen Ruger 10/22 TakedownGewehren, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Wenn du dir über einen Aspekt der Verwendung des Produkts unsicher bist, suche Rat bei einem
qualifizierten Fachmann.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Stock ordnungsgemäß an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Modifiziere den Stock oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefährden könnte.
Verwende nur werkseitig genehmigte Magazine und Zubehörteile mit deinem Ruger 10/22 Takedown.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du die Feuerwaffe handhabst oder verwendest.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Wenn du auf Fehlfunktionen oder Probleme mit der Feuerwaffe oder dem Stock stößt, beende die
Nutzung sofort und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Stocks1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Stock vom Ruger 10/22 Takedown gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Richte den Hunter X22 Takedown Stock mit dem Empfänger aus und stelle sicher, dass er richtig
passt.
Sichere den Stock mit der bereitgestellten Hardware und stelle sicher, dass alle Schrauben gemäß
den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.
Überprüfe, ob der Stock fest angebracht ist und nicht wackelt.

Einstellung der Funktionen2.

Passe die Länge des Schafters mit den bereitgestellten Abstandshaltern an. Der Stock kann von
12,5" bis 14,5" eingestellt werden.



Stelle die Wangenhöhe so ein, dass sie deinem Schießstil und Komfort entspricht.
Installiere optionale Wangenhöhenkits, wenn zusätzliche Höhe benötigt wird.

Nutzung des Stocks3.

Stelle immer sicher, dass der Stock sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du ihn verwendest.
Mache dich mit den Befestigungsmöglichkeiten für den Tragegurt vertraut und stelle sicher, dass
sie vor dem Gang zum Schießstand sicher sind.
Nutze die MLOKSlots für zusätzliches Zubehör nach Bedarf und stelle sicher, dass sie
ordnungsgemäß angebracht sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Stock gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Stock irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien nach Möglichkeit zu recyceln.
Entsorge den Stock nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er Komponenten enthält, die gefährlich sein
könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK
besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK zu gewährleisten. Setze immer Sicherheit und
Verantwortung an erste Stelle, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.



Safety Instruction Guide for RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK
Introduction
Thank you for choosing the RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the stock.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store the stock and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock and firearm for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.
Use the stock only with compatible Ruger 10/22 Takedown rifles as specified in the product description.
If you are unsure about any aspect of using the product, seek guidance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the stock is properly attached to the firearm before use.
Do not modify the stock or firearm in any way that could compromise safety.
Use only factoryapproved magazines and accessories with your Ruger 10/22 Takedown.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling or using the
firearm.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
If you experience any malfunctions or issues with the firearm or stock, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Stock1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the Ruger 10/22 Takedown according to the manufacturer's
instructions.
Align the Hunter X22 Takedown stock with the receiver and ensure proper fit.
Secure the stock using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

Adjustment of Features2.

Adjust the length of pull by using the spacers provided. The stock can be adjusted from 12.5” to
14.5”.
Adjust the comb height to fit your shooting style and comfort.
Install optional Cheek Riser Kits if additional height is needed.

Usage of the Stock3.

Always ensure that the stock is clean and free of obstructions before use.



Familiarize yourself with the sling mounting options and ensure that they are secure before
heading to the range.
Utilize the MLOK slots for any additional accessories as needed, ensuring they are properly
attached.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains components that can be hazardous.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK, please
refer to the manufacturer's official website or customer service resources.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
CULATA RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER
X22
Introducción
Gracias por elegir la CULATA RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22. Esta guía proporciona información
importante de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
esta guía con atención antes de usar la culata.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Almacena la culata y el arma de fuego de manera segura, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente la culata y el arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño antes de
usarlas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso y almacenamiento de armas de fuego.
Usa la culata solo con los rifles Ruger 10/22 Takedown compatibles, tal como se especifica en la
descripción del producto.
Si no estás seguro sobre algún aspecto del uso del producto, busca orientación de un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la culata esté correctamente fijada al arma de fuego antes de usarla.
No modifiques la culata o el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Usa solo cargadores y accesorios aprobados por el fabricante con tu Ruger 10/22 Takedown.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al manipular o usar el arma de
fuego.
Usa protección ocular y auditiva adecuada mientras disparas.
Si experimentas alguna falla o problema con el arma de fuego o la culata, cesa el uso de inmediato y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Culata1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente del Ruger 10/22 Takedown de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Alinea la culata Hunter X22 Takedown con el receptor y asegúrate de que ajuste correctamente.
Asegura la culata utilizando el hardware proporcionado, asegurando que todos los tornillos estén
apretados a las especificaciones del fabricante.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta y no se tambalee.

Ajuste de Características2.

Ajusta la longitud de tiro utilizando los espaciadores proporcionados. La culata puede ajustarse de
12.5” a 14.5”.



Ajusta la altura de la mejilla para adaptarse a tu estilo de tiro y comodidad.
Instala los Kits de Elevación de Mejilla opcionales si necesitas altura adicional.

Uso de la Culata3.

Asegúrate siempre de que la culata esté limpia y libre de obstrucciones antes de usarla.
Familiarízate con las opciones de montaje de correas y asegúrate de que estén seguras antes de ir
al campo de tiro.
Utiliza las ranuras MLOK para cualquier accesorio adicional según sea necesario, asegurando que
estén correctamente fijados.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la culata está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches la culata en la basura doméstica si contiene componentes que pueden ser peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a la CULATA RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22,
por favor consulta el sitio web oficial del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu CULATA
RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas
de fuego.



Guide de Sécurité pour la Crosse RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22
Introduction
Merci d'avoir choisi la Crosse RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. Merci de lire
ce guide attentivement avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours l'arme à feu comme si elle était chargée.
Assuretoi que l'arme est toujours pointée dans une direction sécurisée.
Garde ton doigt hors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Range la crosse et l'arme en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la crosse et l'arme pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu.
Utilise la crosse uniquement avec des fusils Ruger 10/22 Takedown compatibles, comme spécifié dans la
description du produit.
Si tu as des doutes sur un aspect de l'utilisation du produit, demande des conseils à un professionnel
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la crosse est correctement fixée à l'arme avant utilisation.
Ne modifie pas la crosse ou l'arme de manière à compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des chargeurs et des accessoires approuvés par le fabricant avec ton Ruger 10/22
Takedown.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu manipules ou
utilises l'arme.
Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problèmes avec l'arme ou la crosse, cesse
immédiatement l'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retire la crosse existante du Ruger 10/22 Takedown selon les instructions du fabricant.
Aligne la crosse Hunter X22 Takedown avec le récepteur et assuretoi d'un bon ajustement.
Fixe la crosse à l'aide du matériel fourni, en t'assurant que toutes les vis sont serrées selon les
spécifications du fabricant.
Vérifie que la crosse est solidement attachée et ne bouge pas.

Réglage des Caractéristiques2.

Ajuste la longueur de tir en utilisant les entretoises fournies. La crosse peut être ajustée de 12,5” à
14,5”.
Ajuste la hauteur du peigne pour correspondre à ton style de tir et à ton confort.
Installe les kits de rehausse de joue optionnels si une hauteur supplémentaire est nécessaire.

Utilisation de la Crosse3.



Assuretoi que la crosse est propre et exempte d'obstructions avant utilisation.
Familiarisetoi avec les options de montage de la sangle et assuretoi qu'elles sont sécurisées avant
de te rendre sur le champ de tir.
Utilise les fentes MLOK pour tout accessoire supplémentaire si nécessaire, en t'assurant qu'ils sont
correctement fixés.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la crosse conformément aux réglementations locales.
Si la crosse est endommagée audelà de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.
Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des composants pouvant être
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant la Crosse RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER
X22, merci de te référer au site officiel du fabricant ou aux ressources du service client.

En suivant ces directives, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec ta Crosse
RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22. Privilégie toujours la sécurité et la responsabilité lors de la
manipulation des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RUGER™
10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK
Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Conserva il calciolo e l'arma da fuoco in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla regolarmente il calciolo e l'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle armi da fuoco.
Utilizza il calciolo solo con i fucili Ruger 10/22 Takedown compatibili come specificato nella descrizione
del prodotto.
Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'uso del prodotto, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il calciolo sia correttamente fissato all'arma da fuoco prima dell'uso.
Non modificare il calciolo o l'arma da fuoco in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Utilizza solo caricatori e accessori approvati dal produttore con il tuo Ruger 10/22 Takedown.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di essere in un luogo sicuro quando maneggi o utilizzi
l'arma da fuoco.
Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante lo sparo.
Se riscontri malfunzionamenti o problemi con l'arma da fuoco o il calciolo, interrompi immediatamente
l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calciolo1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calciolo esistente dal Ruger 10/22 Takedown secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il calciolo Hunter X22 Takedown con il ricevitore e assicurati che si adatti correttamente.
Fissa il calciolo utilizzando l'hardware fornito, assicurandoti che tutte le viti siano serrate secondo
le specifiche del produttore.
Controlla che il calciolo sia saldamente fissato e non si muova.

Regolazione delle Funzionalità2.

Regola la lunghezza del pull utilizzando i distanziali forniti. Il calciolo può essere regolato da 12,5”
a 14,5”.
Regola l'altezza del comb per adattarlo al tuo stile di tiro e comfort.
Installa i kit opzionali Cheek Riser se è necessaria un'altezza aggiuntiva.

Uso del Calciolo3.



Assicurati sempre che il calciolo sia pulito e privo di ostruzioni prima dell'uso.
Familiarizza con le opzioni di montaggio della fionda e assicurati che siano sicure prima di recarti al
campo di tiro.
Utilizza le slot MLOK per eventuali accessori aggiuntivi, assicurandoti che siano fissati
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calciolo in conformità con le normative locali.
Se il calciolo è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove possibile.
Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici regolari se contiene componenti che possono essere
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardante il RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK, ti
invitiamo a consultare il sito web ufficiale del produttore o le risorse per il servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RUGER™
10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Prioritizza sempre la sicurezza e la responsabilità quando maneggi
armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK
Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden nøye før du bruker stokken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid våpenet som om det er ladd.
Sørg for at våpenet alltid er rettet i en trygg retning.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Oppbevar stokken og våpenet sikkert, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig stokken og våpenet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen.
Bruk stokken kun med kompatible Ruger 10/22 Takedownrifler som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Hvis du er usikker på noen aspekter ved bruk av produktet, søk veiledning fra en kvalifisert profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at stokken er riktig festet til våpenet før bruk.
Ikke modifiser stokken eller våpenet på noen måte som kan kompromittere sikkerheten.
Bruk kun fabrikkgodkjente magasiner og tilbehør med din Ruger 10/22 Takedown.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du håndterer eller bruker
våpenet.
Bruk passende øye og hørselsvern mens du skyter.
Hvis du opplever noen feil eller problemer med våpenet eller stokken, stopp bruken umiddelbart og
kontakt en kvalifisert våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av stokken1.

Sørg for at våpenet er uladd og rettet i en trygg retning.
Fjern den eksisterende stokken fra Ruger 10/22 Takedown i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster Hunter X22 Takedown stokken med mottakeren og sørg for riktig passform.
Fest stokken med det medfølgende utstyret, og sørg for at alle skruer er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.
Sjekk at stokken er godt festet og ikke vakler.

Justering av funksjoner2.

Juster lengden på trekk ved å bruke de medfølgende mellomstykkene. Stokken kan justeres fra
12,5” til 14,5”.
Juster kinnhøyden for å passe din skytestil og komfort.
Installer valgfri kinnheiser kit hvis ekstra høyde er nødvendig.

Bruk av stokken3.

Sørg alltid for at stokken er ren og fri for hindringer før bruk.
Bli kjent med slyngefestemulighetene og sørg for at de er sikre før du drar til skytebanen.



Bruk MLOK sporene for eventuelle tilleggsutstyr etter behov, og sørg for at de er riktig festet.

Avfallsinstruksjoner
Kast stokken i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis stokken er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Ikke kast stokken i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder komponenter som kan være farlige.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller videre støtte angående RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK,
vennligst referer til produsentens offisielle nettside eller kundeservice ressurser.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RUGER™
10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar når du håndterer våpen.



Instrukcja bezpieczeństwa dla kolby RUGER™
10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22. Niniejszy przewodnik zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Proszę dokładnie przeczytać ten przewodnik przed użyciem kolby.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Przechowuj kolbę i broń w sposób bezpieczny, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj kolbę i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania broni
palnej.
Używaj kolby tylko z kompatybilnymi karabinami Ruger 10/22 Takedown, zgodnie z opisem produktu.
Jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości dotyczące użytkowania produktu, skonsultuj się z wykwalifikowanym
specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamocowana do broni przed użyciem.
Nie modyfikuj kolby ani broni w sposób, który mógłby zagrozić bezpieczeństwu.
Używaj tylko fabrycznie zatwierdzonych magazynków i akcesoriów z Twoim Ruger 10/22 Takedown.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
obsługi lub używania broni.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i nauszników podczas strzelania.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek usterki lub problemy z bronią lub kolbą, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja kolby1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z Ruger 10/22 Takedown zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj kolbę Hunter X22 Takedown do odbiornika i upewnij się, że pasuje prawidłowo.
Zabezpiecz kolbę używając dostarczonych elementów mocujących, upewniając się, że wszystkie
śruby są dokręcone zgodnie z specyfikacjami producenta.
Sprawdź, czy kolba jest mocno przymocowana i nie ma luzów.

Dostosowanie funkcji2.

Dostosuj długość kolby za pomocą dostarczonych wkładek. Kolba może być regulowana od 12,5”
do 14,5”.
Dostosuj wysokość poduszki policzkowej, aby dopasować ją do swojego stylu strzelania i komfortu.
Zainstaluj opcjonalne zestawy podwyższające wysokość policzka, jeśli potrzebna jest dodatkowa
wysokość.

Użytkowanie kolby3.



Zawsze upewnij się, że kolba jest czysta i wolna od przeszkód przed użyciem.
Zapoznaj się z opcjami mocowania pasa i upewnij się, że są one zabezpieczone przed wyjściem na
strzelnicę.
Wykorzystaj sloty MLOK do wszelkich dodatkowych akcesoriów, jeśli to konieczne, upewniając się,
że są one prawidłowo zamocowane.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli kolba jest uszkodzona ponad możliwości naprawy, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj kolby do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera komponenty, które mogą być
niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej kolby RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER
X22, proszę odwołać się do oficjalnej strony internetowej producenta lub zasobów obsługi klienta.

Proszę przestrzegać tych wytycznych, aby zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z kolbą
RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i
odpowiedzialność podczas obsługi broni palnej.



Turvaohjeet RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER
X22 TUKILLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 TUKIN. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tukin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Säilytä tuki ja ase turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuki ja ase kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä ja säilytystä.
Käytä tukea vain yhteensopivien Ruger 10/22 Takedown kiväärien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on
määritelty.
Jos olet epävarma mistään tuotteen käytön osaalueesta, hae ohjeita pätevältä ammattilaiselta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tuki on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Älä muokkaa tukea tai asetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Käytä vain tehdastarkastettuja patruunapesiä ja lisävarusteita Ruger 10/22 Takedown kiväärisi kanssa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi tai
käyttäessäsi asetta.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Jos kohtaat ongelmia tai häiriöitä aseen tai tukin kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Tukin asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tuki Ruger 10/22 Takedown kivääristä valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista Hunter X22 Takedown tuki vastaanottimen kanssa ja varmista oikea istuvuus.
Kiinnitä tuki mukana olevilla tarvikkeilla varmistaen, että kaikki ruuvit ovat tiukkoja valmistajan
määrittämien spesifikaatioiden mukaan.
Tarkista, että tuki on tukevasti kiinnitetty eikä heilu.

Ominaisuuksien säätö2.

Säädä vetopituutta käyttämällä mukana toimitettuja välikappaleita. Tuki voidaan säätää 12.5”
14.5” välillä.
Säädä poskipannan korkeutta sopimaan ampumistyyliisi ja mukavuuteesi.
Asenna valinnaiset poskipannan korotuskitsit, jos lisäkorkeutta tarvitaan.

Tukin käyttö3.

Varmista, että tuki on puhdas ja esteetön ennen käyttöä.



Tutustu olkahihnan kiinnitysmahdollisuuksiin ja varmista, että ne ovat turvallisia ennen
ampumaradalle lähtöä.
Hyödynnä MLOKaukkoja lisävarusteiden kiinnittämiseen tarpeen mukaan varmistaen, että ne on
asianmukaisesti kiinnitetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuki paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuki on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä tukea tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia komponentteja.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 TUKIN osalta,
viitataan valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 TUKIN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus käsitellessäsi aseita.



Säkerhetsinstruktionsguide för RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK
Introduktion
Tack för att du valt RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder kolven.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid vapnet som om det är laddat.
Se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Förvara kolven och vapnet säkert, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet kolven och vapnet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av vapen.
Använd kolven endast med kompatibla Ruger 10/22 Takedown gevär som specificerat i
produktbeskrivningen.
Om du är osäker på något aspekt av att använda produkten, sök vägledning från en kvalificerad
professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kolven är korrekt fäst vid vapnet innan användning.
Modifiera inte kolven eller vapnet på något sätt som kan äventyra säkerheten.
Använd endast fabriksauktoriserade magasin och tillbehör med din Ruger 10/22 Takedown.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar eller
använder vapnet.
Använd lämpligt öga och hörselskydd vid skjutning.
Om du upplever några funktionsstörningar eller problem med vapnet eller kolven, avbryt användningen
omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolven1.

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga kolven från Ruger 10/22 Takedown enligt tillverkarens instruktioner.
Justera Hunter X22 Takedown kolven med mottagaren och säkerställ korrekt passform.
Fäst kolven med den medföljande hårdvaran, se till att alla skruvar är åtdragna enligt tillverkarens
specifikationer.
Kontrollera att kolven är ordentligt fäst och inte vobblar.

Justering av funktioner2.

Justera längden på kolven med hjälp av de medföljande distanserna. Kolven kan justeras från 12,5”
till 14,5”.
Justera kindhöjden för att passa din skjutstil och komfort.
Installera valfria kindstödskit om ytterligare höjd behövs.

Användning av kolven3.



Se alltid till att kolven är ren och fri från hinder innan användning.
Bekanta dig med slingmonteringsalternativen och se till att de är säkra innan du går till
skjutbanan.
Använd MLOK spår för eventuella ytterligare tillbehör efter behov, och se till att de är ordentligt
fästa.

Avfallsinstruktioner
Bli av med kolven i enlighet med lokala regler.
Om kolven är skadad bortom reparation, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Släng inte kolven i vanlig hushållsavfall om den innehåller komponenter som kan vara farliga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller ytterligare support angående RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK,
vänligen hänvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundtjänstresurser.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med din RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar vapen.



Bezpečnostní pokyny pro RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Tento průvodce poskytuje
důležité informace o bezpečnosti a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho produktu. Před
použitím pažby si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s ohledem na to, že zbraň je nabitá.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Ukládejte pažbu a zbraň bezpečně, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pažbu a zbraň na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování zbraní.
Používejte pažbu pouze s kompatibilními puškami Ruger 10/22 Takedown, jak je uvedeno v popisu
produktu.
Pokud si nejste jisti jakýmkoli aspektem používání produktu, vyhledejte radu od kvalifikovaného
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byla pažba správně připevněna k zbrani před použitím.
Nemažte pažbu nebo zbraň jakýmikoli způsoby, které by mohly ohrozit bezpečnost.
Používejte pouze schválené tovární zásobníky a příslušenství s vaší Ruger 10/22 Takedown.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, že se nacházíte v bezpečném prostředí při manipulaci nebo
používání zbraně.
Používejte vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Pokud zaznamenáte jakékoli závady nebo problémy se zbraní nebo pažbou, okamžitě přestaňte používat
a poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace pažby1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z Ruger 10/22 Takedown podle pokynů výrobce.
Zarovnejte pažbu Hunter X22 Takedown s přijímačem a zajistěte správné usazení.
Upevněte pažbu pomocí dodaného hardwaru a ujistěte se, že všechny šrouby jsou utaženy podle
specifikací výrobce.
Zkontrolujte, že je pažba pevně připevněna a nehoupe se.

Nastavení funkcí2.

Nastavte délku pažby pomocí dodaných podložek. Pažba může být nastavena od 12,5” do 14,5”.
Upravte výšku lícnice podle vašeho stylu střelby a pohodlí.
Nainstalujte volitelné sady pro zvednutí lícnice, pokud je potřeba další výška.

Použití pažby3.

Vždy se ujistěte, že je pažba čistá a bez překážek před použitím.



Obeznámte se s možnostmi uchycení popruhu a ujistěte se, že jsou bezpečné před odchodem na
střelnici.
Využijte MLOK sloty pro jakékoli další příslušenství podle potřeby, ujistěte se, že jsou správně
připevněny.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy.
Pokud je pažba poškozena nad rámec opravy, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nevyhazujte pažbu do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje komponenty, které mohou být
nebezpečné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu týkající se RUGER™ 10/22 TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK, prosím,
odkazujte na oficiální webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu.

Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti s vaší RUGER™ 10/22
TAKEDOWN™ HUNTER X22 STOCK. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se zbraněmi.
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